NOJDKCHCTBOBaHUs (HeoOxomumocTr) have t0 mcmosb3yercss B OCHOBHOM B
BBICKA3bIBAHUSX OT MEPBOTO JIMI[A (TOBOPSIIETO (CyOBhEKTA peUn)).
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YciaoBHbIE 0003HAYEHHS HCTOUYHUKOB HHTEPHET-TCKCTOB

Aaagn — Iloy «Ilapk kynbTypel u oTabixa» / B roctsax C.D. AnmoHuH
u I1. A. Kpacunos ; Benymue K. Pagues, M. C. bauenuna [Daexrponnsiii pecypc] / Paano
Masik. Pexum gocryma :  https://www.youtube.com/watch?v=SoHGX1gzvjM. Jlata
noctyna : 09.09.2018.

Cura — Illoy «Ilapk xyneTypel u otneixa» / B roctsax J[. A. beprman,
A. M. Curanosa ; Benymue K. Pagues, M. C. bauenuna [Dnexrponusiii pecypc] / Paguo
Masik. Pexum gocryma :  https://www.youtube.com/watch?v=4ylI2QEDWgEO. Jlara
noctyna : 09.09.2018.

Xomu — B Amepuke s yyxas M cBOed HHUKOrjga He cTaHy [BuaeoBepcus BcTpeuu
TeaTpaJbHOro Kiyba «AHTpakT» ¢ aktépamu]| / ¢ ydactuem II. A. Kpacuiosa,
. B. Manamenko, A. B. Ykonosoi, A. C. Yctiorosa, C. B. Xoq4eHKOBOU [DJI€KTPOHHBIMI
pecypc]. Pexxum moctyma : https://www. youtube. com/ watch?v=XKu6nnzJH k. Jlara
nocryna : 20.02.2017.

Carl — Carell, S., Mara, R. Actors on Actors (Tok-moy «AKTepsl 00 aKTepax,
yuactHukd Ctu Kopemn u Ilatpunms Pynu Mapa) [Electronic resource] / S. Carell,
R. Mara. - Variety Channel. Mode of access
https://www.youtube.com/watch?v=Lk4fQLLs-tA. Date of access : 09.09.2018.

Shann — Stone, E., Shannon, M. Actors on Actors (Tok-1moy «AKTepsl 00 aKTepax,
yuactHukH Omma Ctoyn u Mommu Illennon) [Electronic resource] / Variety Channel.
Mode of access : https://www.youtube.com/watch?v=UxzuhuW_FFo. Date of access :
08.09.2019.

Winsl — Winslet, K., Ronan, S. Actors on Actors (Tok-110y «AKTepbl 00 akTepax»,
yuactHuku Keiit Yunciaer u Cupma Ponan) [Electronic resource] / Variety Channel.
Mode of access : https://www.youtube.com/watch?v=NzyN5kcbusY. Date of access :
08.09.2018.

Koxan T. C. (Minck)
Bidaeickia BoOpa3bl i MaTbIBBI ¥ TBOpYacui Ana Yavora

Kniri Cestora IlicanHss — gackaHaibl y30p MacTalkaciii 1 BbICOKai
JyXOYHACII, KpbIHIIIAa HATXHEHHS I MICBMEHHIKAY 1 MasTay pPO3HBIX 3MOX
1 KpaiH.

Ha sxanp, y Oospiacii gacienaBaHHSY, MPBICBEYAHBIX TBOpYacIll SHa
Yadora, acabmiBaciii Sro XphICITITHCKara CBETanorjsigy, yIuibiBy biomii
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https://www.youtube.com/watch?v=SoHGX1gzvjM
https://www.youtube.com/watch?v=4yI2QEDWgE0
https://www.youtube.com/watch?v=NzyN5kcbusY

Ha SIT0 TBOpYAcCIlh amallb He pasrignanics. HaBykoynay mepaBakHa HikaBiii
BOOpA3HBISA, 1IPWHA-TIMATHIYHBIA 1 MAaCTaIlKa-BhISYJICHYBISI CYBsI31 TBOpay
3 Oenapyckim (QasbpkiopaM, a Takcama crernbidika ajIFoCTpaBaHHSA Y STO
nan3ii Haa3EHHBIX Npabiem smoxi. [. D. barnanosiu nepiail 3BsipHyIa yBary
Ha TJILIOOKYIO JayxoyHacIs nadsii A. Yadora [1]. Ham magaeria aktyaabHbIM
pasrisig XphICHISIHCKal mpabiieMaTthiKl Y Bepllax cliaByrara Oenapyckara
najsTa, MayblHAJIbHIKA HOBail Oejapyckail JiTapaTypbl. ACHOBY MacTallKau
cictomel  TBopuacui . Yadora mepwiaay macis BIpPTaHHS 3 BBICBUIKI
chapmipaBani Oi0Oneiickiss KHIrl, MeHaBiTa npa3 npeisMy Casrtora Ilicanus
ma’T IMKHYYCA acdHCaBallb TiCTapblUHACIh OBILLA 1 MpabiieMy 3sSMHOTa
MpbI3HAYIHHS 4ajaBeka. Y bibmii €H 3Haxo/A31y MIMATIIKiS TAMBI, MAThIBHI,
BOOpasbl, CPOJKI MacTallkail BhIpa3HACIll, AKis TaJeHaBiTa BBIKAPBICTOYBAY
y cBaéil TBOpUAcIIi.

AcabmiBa sickpaBa TId3Ta IMpacoyBaellla Ha TMPBIKIAA3E aj3iHara
npbDKbIIIEBara 30opHika mna’3il S. Yavora «llecHi BsckoBara racmagapa»
(monbek. «Piesni ziemianinay), y sKiM apraHiyHa CIHTA3YIONIA TyXOYHBI
1 palbIIHANICTRIUHBL  TavaTki. [ladT cTBapae cBoeacaOiBBI  MAdTHIYHbI
«kataxizicy [1, ¢. 123].

S. Yadyor TBOpua pacmpanaBay KIIOYaBYI 17310 XPBICIISTHCTBA —
OpbI3HAUYDPHHE YajlaBeKa Ha 3sMJIl, Ha pa3HACTAMHBIX MPBIKIAAax
3 KBIIIAMNICAY BAJOMBIX JIIOJ3€M CTBapbly y30p TojJHAara rpamaja3siHiHa,
canpayauara homo Christianus (kapaneBsl Axasiri, JIeBa Caneri, Mikanas
3yOpa 1 1HII.), Makaszay 1x Meclia Yy TrpaMaJcTBe, aJIKpbly Oararyio
OyXOYHacllb, acabiCTy0 aJKa3Hacllb Nepaj BBIMPHIIBIM Cyaa3€éid — boram.
VY TBOpax mpa3 pa3ropHyTyr MbITalbllo TIKcTay CBsitora IlicanHs masT
BbI3HAYAE ACHOYHBIS IIJISX1 BhIpATaBaHHS AYIIBl YaJlaBeKa: y30pHAE JKBIIIIE,
mabIpas Bepa ¥ bora, cuimiacub, makopiiBacils, Ja0pbIHsA 1 caraja aa ycix,
aca0uiBa ga OeHbIX 1 a0sA3101eHbIX. Mepa, sIKOi a’T BbhI3HAYae 1yXOYHacCIb
BBINIDIAIIATA CACIIOYsl, — I'ITa MaBa)JIiBae 1 0albKoycKae CTayJeHHe J1a CSAJISH.
VY Bepusl «JIey Camnera, BasiBoga BUTEHCKI 1 reTMaH JiToycki» («Lew Sapieha
Wojewoda Wilenski i Hetman Litewski») 5. Ha4oT 1piTye ciblHHAra a3esda

AWYBIHBI, 3aCTyIHIKA MPOCTHIX JroA3ei JIbBa Canery:
U was chtopek tylko chtopem, u mnie on Wielmoznym;
By nie chtopek, tobym nie byt takim panem moznym [2, . 47].
Bap’ipyrousl TTyI0 AYMKY, TIadT 3BSpTacIliia 3 Henacpd/iHail MapaibHa-

IBLTAKTBIYHAN CEHTOHIBIAN Ja CBAUTro YbITaya:
Ach szanujmy chtopka reke, co sie na nas trudzi;
Uczmy zawsze Ekonoma, w chlopkach widzie¢ ludzi [2, c. 47].

I'aTa TOMa HaxoA311b CBOM JIATTYHBI MPAIAT Y HI3IIbI, PHICBEUaHAN TPOM
kapaneBaM. . Yador, ansBarousl AnBiry, ['anny 3 Srenonay, I'anny
Paky3anky, poOillb akI[PHT Ha 1X IIYBIPACIIi, MaBa3e, KIanaTiaiBacii 1 JIOoB1
¥ agHOCIHAX Jia CSUISH, IITO 1 CKJIajae acHOBY J3eiHacii repainb. Kapanesa
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SnBira, abapaHsOUYbl 1HTAPACHl HIKAIUIIBIX cl1a€y rpamMacTBa, 3 MampoKam
raBapbuta frainy: ,,Mezu, kto im lzy powrdci?» [2, €. 24]. Ayrap namisipae
1 nanayHse sie BbIKa3BaHHE ¥ HACTYIHAIl BHICHOBE:

Nie dos¢ bliznim dobrze czyni¢

| srogoscia nie przewinic;

Jeszcze ma by¢ zatowana

Niewrocona tza wylana [2, c. 24].

He3BapoTHacup  IMTHEHHs, HeMardeIMacllb  3MsHIIb  MIHYJIaE,
NEPaKpICIilb NaMslb — CKIAJA0Ib AaCHOYHYIO JIyMKy TBOpa, HaBaT
BBINPABIYIIIbl TAMBLIKI, Mbl HE MOYKaM BSIPHYLb BBIIJIAKAHBIS CIE3BI. Y paxkBae
rpI0OKi  (dimacadizM 1 TrymaHi3M TBOpa, ayrap Jiae cBoeacablliBylo,
XPBICHISIHCKYIO IHTIPIPATALBIIO KAaTATOPbIl Yacy: 4ac HE3BapOTHBI MEHAaBITa
JUIS YyajaBedald QyIIbl, Kas 1 Mae aHTaJlariyHa 3HauHyl0 KalToyHAcHb. Surds
agHeIM, Ha AyMKy fl. YagoTa, BapThIM HacleJaBaHHS Y4YbIHKaM 3’syJigerna
cTBap3HHE 3€ibHIUKA ["anHail 3 SArenonay. [lasT 3akiikae ManaabIX MaHeHaK
HE 3pbIBallb JIapMa KBETaK, a BY4bIllb OaTaHiKy i, mazHaymibl «Wlasnos¢ ziot
tekarskich» [2, c.27], nmamamaranmp xBopbiM. CanpaymHbM MOA3BIraM
3’aynsenua YVublHak repaidi Bepmia «Kaunsmok» I'anael Paky3aHki, KOHKI
Keirimonra III, sixkasg ynacHapy4yHa raraBaia €xy JUisl O€IHBIX 1 camMa IM
IIPBICIIYTOyBaJa:

Biédnym warzy jes¢ w kociotku; Anna Rakuzanka,

I krolewska $wietng wielko$¢ odktadajac w strong,

Sama nosi i rozdawa jadto im warzone [2, c. 27].

ACHOYHBIM TpbIEMaM Nafaubl MaTIPBIITY, SIKIM HIBIPOKA KapbICTAEIa
ayTap npbl CTBAPIHHI KaMma3ilbll CBaiX Bepllay, NPbICBEUYAHbIX ICTAPbIYHBIM
acobOaMm, 3’synsielna KaHcTaTalbld TicTapblyHara (akTy y mepiiaid 4acTiibl
TBOpa 1 pPa3rOpHyTae TIyMauy3HHE-BBICHOBA, IITO 3HAXOI3INLA Y JIpyroi
yactupl. Kipyrousicda TakiM  OpaBigaMm, [ajsT 3aclieparae  yblTayda
aJl HIBbI3HAYAHACIIl 1 JIBYXCOHCOYHACII ¥ pazymeHHI Mapaii. Cspona mmpary
nabpaybIHHACIIY, IITO BBI3HAYAIOIb CalpayjaHara dJajlaBeka, €H BbUIyday
HaWImepIn ThIA, SKiS Ja3BOJAIL 3HAMCII NUIAX Jga bora, BeIpaTyrolb
a1 3a0bIIILIA, TaMy ¥ BepIllax sACKpaBa ajdyBaelilla MPbIIPITAT JyXOYHara Haj
1suiecHbIM. . HadyoT, aCHOBY CBETAIOIVISIAHBIX MEPKAaBaHHY SIKOTA CKiajania
XPBICIIITHCKAsI MapaJjb, yCIpbIMay Jiro0ora yanaBeka (1 NUISIXIIia, 1 CesHIHA)
SK BBIIIDUIIAE CTBAPIHHE, BEPBIY Y MAardybIMaclpb KOKHAW YajaBedyau AYIIbI
nacsarHyb HsO0ecHara IlapctBa. 3akanamepna, mto mausa A. Yadora, sk 1 11s
THIIBIX XPBICIISH, HEMepay3bliI3eHbIM y30paM cTayia KbIIé 30ayus Icyca
Xpbicta. YV Bepuisl «CBsTas nakopiisacipy («Pokora Swieta») mast yenen 3a
eBaHTeJICTaMi TaBOpBIlb, INTO XPBICTOC Hapaa3iycs «W ubozuchnej
stajeneczce i na lichéj posciateczce» [2, €. 16], aa kajbIcKi i 1a KpbhKa Ha SIro
JIOJII0 BhIMasia O3y HATOJ, ajne €H HIKOJII HEe Hapakay Ha CBOM J€c, ObLy
LSAPIUTIBBIM 1 HETHAYIIBBIM, axBApaBay cCBalM KBIIIEM IS BbIpaTaBaHHS
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iHmbIX. [lasT mampakae cBaix cydacHIKay 3a HSHABICUb 1 THEY, SKis

NepaKapKarob 30aBeHHIO JYLIbI:
W naszych sercach i za stowa
Dhugo czasem gniéw si¢ chowa,
Nienawisci, zemsty rodza,
I zbawieniu duszy szkodzg [2, c. 17].

[TasT pazymee HemackaHajacllb CBETY, JIIOJA3EH 3 iX 3araHaMi i rpaxami,
a TaMy HayIpocT 3aKiikae By4Hsy Opaib IpbIKiiaj 3 XphICTa:

Tak i uczyn, niechaj szczerze

S Ciebie przyktad zycia bierze [2, c. 17].

[pHTpanbHail 113511 300pHiKa 3’sayisierna AyXoyHae IiepaBbIXaBaHHE
yajaBeka Mphbl Janamo3e acBeThl: S1. YadoT 3akilikay ajykaBaHYIO MIISXTY
JanaMaraib CsJIiHaMm y nomyky nuisixy aa bora. Tak, y Bepuibl «Kansipbina

3 Cabeckix, KHsKHA Pan3iBim HIYbIphIM NMPBI3bIBAM T'yYallb CIOBBI:
..niechze dbaja o dusz zbawienie
Poddanych swoich panowie [2, c. 17].

[TasT 3akiikae mamsTalp Mpa rIThl CBSIIYAHHBI a0aBsA3ak, 1 YKO TYT,
Ha 3sMJI, XbIllb 3 boram, Becui ga bora iHmbix, ka® macns cMeplil OBIIb
BapThIMi BeUHAra JKbIIIIIS.

Macrankae kpaaa . Hagora Obuio cdapMipaBaHa VsyJIEHHEM Mpa
Hea0XOoHACIb BbIpAaTaBaHHS HE TOJIbKI CBA€W MyIIbl, ajie 1 Iyl 1HIIBIX, €H
Oauplllb HEJacCKaHaJaclb ICHYHOYal poadvaicHACIl, IMKHEIa MayIJIbIBallb
Ha Jmro/3eH, 3palilk 1X JenmbiMi. Y Bauax Ma’Ta camai Bsulikall maBari
3aciyroyBalollb JIIOA31, SIKIS caMaaxBApHA CIyXallb Ha KapbICLb AaCBETHI
Kpato, ajHayneHHs nyxoyHacii. Y Bepiibl «bepHapasinen» («Bernardyny)
ma’T BbIKa3Bae IIYBIPHl CyM Ta MIHYJBIX 4YacaX, Kajli OepHapIbIHEI[ ObIY

’KaJJaHbIM TOCIIEM Y JIFOOBIM JIOME:
Gdzie te czasy, gdy Bernardyn gos¢ byt pozadany,
Wszystkich cieszyt wiodac s sobg welniste barany!
Co to byto za wesele dla matych dziateczek,
Gdy barankéw Bernardynskich zadzwoni dzwoneczek.
Xiadz siwiuchny, jak gotabek mile pozdrowiony,
Wchodzi méwige: Niechze bedzie Chrystus pochwalony! [2, ¢. 28]

JIron3i 3 pagaciro cycTpakaii Sro, HaBaT Japbiil 6apanoy. Banapyrous
ca cTaTKaM aj] BECKI J1a BECK1, OepHapAbIHEIl MOT 3HAMCII TaCIliHHBI MPBITYJIAK
y mto0eiM gome. [lasT momHilb, SIK Aro MaTka yacTaBaja MaHaxa chlpami
1 xjebaM. Asie yac 3MsHIYCS 1 JIIOJ31 3aMECT UIBIKOYHBIX MajapyHKay Narollb
MY TOJIBKI KPBIXY T'pOIIaif 3a OjaciaBeHHe, a 0apaHoy, K ipaHidHA 3ayBakae
ayTap, nakigaroinpb s Baykoy. S. YauoT He pasdymee 1 He Xoua NIpbIMallb
Takis 3MEHBI ¥ rpamajJicTBe, aKIPHTye yBary Ha BakKHAcCIl IOOPBIX crpay
qaniaBeka JIsl 34a0BIIIIIs BeUHATa KBILILIS.

bibnelickis MaThIBBI, IIMATCTaliHa TpajcTayieHsia ¥ 300pHIKYy «llecHi
BsICKOBara racrajapay, aamnaMararoip S1. YauoTy cnaciirHymb 3aKOHBI 4acy,
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Mecla 1 IpbI3HaY’HHE YalaBeKa Y 3MEHJIBBIM CBEIE, BBHIKPHILb MPaOIEeMBbI
IpbIBaTHAra 1 rpaMajickara xapakrapy. ¥ Bepuibl «Yo6ori Oaramei» («Bogacz
ubogi») mast 3akiikae Aa crarajbl Ja OSJIHBIX, IPBI IITHIM ITaIKPACITiBacIIa
qyMKa a0 HeaOXoJHACIl aJMayJIeHHs aJi Ipa3MepHAcIy J3eis OJiKHIX:
«Niech si¢ uczy, daj mu chleba, zrzeczem si¢ pierniczkay [2, c.29].
VY carpipeiunbiM Bepiibl «beanbl yanaBeuak» («Biedny cztowieczek») mast
TakcamMa 3acieparae aja TmpasMmepHacisgy y exbel. S YUador TBOpua
BBIKApBICTOYBAa€  ACHOYHBISA  IMACTyJaThl  XPBICHISHCKAM  JTyXOYHacI,
narspa3/pkBae ad HeOscrenbl Has3amamBaHHs Oaramisay, UDKbIBACI, IMBIX1 —
yc€ raTa ryOilp ydajaBedae Iena i aymry. Y Hekartopbix Bepmax . Yador
BbIKapbIcTOYBae 1bpITaThl 3 bi0mii. Tak, y Bepusl «Cuimiacip y pa3yMeHHi
csi6e» («Skromno$¢ rozumienia o sobie») ayTap MPHIBOA3ILG I3BE LIBITATHI 3
bi6uii: agna 3 EBanreuis maBojyte laana (riaBa 8, Bepir 7) «Rzué¢ kamen, Kto
bez grzehcu» («Kinp xameHb, XxT0 0e3 rpaxy») [2, C.15]; npyras—
3 EBanremns maBomyie Matdes (rmasa 9, Bepmr 13; rmasa 12, Bepir 17)
«Milosierdzia, nie ofiar chce» («MinacapHaciii, He axBsp Xady») [2, €. 15].
Taki MaTaHaKipaBaHbl 11a100p 1BITAT — CBEIUYAHHE TaJIoyHal acadiBaciii
aHTpanajariyHail KaHUpPMIbI ayTapa: Tp30a ObIb MIJTACOPHBIM, JITACIIIBBIM,
CriaraJiyliBbIM, He Cy/3illb 1HIIBIX 3a Irpaxi, Kad 1 caMoOMy aTphIMallh 30aBEHHE
Ha Bemmiimeiv - Cymze. Axg ims yeix momzed . Yagor 3Bspraeria

3 mpock0Oaii na bora:
O Boze! daj nam dobro¢, lecz dobro¢ prawdziwa;
Na wtasne bledy baczng, innych lito§ciwa.
O Boze! daj nam rozum, ale rozum prawy;
Na swe btedy surowy, a innych taskawy [2, c. 15].

[TasT TiBIOOKA TIepakaHaHBI ¥ TBHIM, INTO ¥ JKBIII Tp30a ajnaBallb
nepaBary J1yxoyHamy Haj LSUIECHBIM (MiJacpHACII, [THOIIE, HAaBYIIbI), TOIbKI
TaKk MOXXHa aTpbIMallb Be4Hae XKbIIIE 1 30aBeHHE. JlyXOyHa->CTIThIYHAS
nparpama nasta Matidectyelia ¥ 3akiIrouHbIX pajkax Bepiia «lIpei3HausHHe
nasta» («Powotanie Poety»): «Spiewak powinien Bogu, wierze, cnocie
shuzy¢» [2, c.14], packpbiBae creupl(piKy aHTpamajariyHail KaHLPILbI
amiolTHATa TephIALy TBOpUacii. TBopra maBiHEH yCOpbIMallb KOXHBI
najapaBaHbl My J3€Hb SIK MardblMacilb yAacKaHalillb CBET, a HE JiIb
MyCThIs CAE3BI a/1 HACTIPAYXKAHBIX HAJI3€H 1 HeMa/13eIeHara KaxaHHs.

. YavoTr mryebipa IMKHEIIA Ja pa3yMEHHS CYTHACH JKbIIg 1 bockaii
MyJipaciii 1 ¥ TOM ka yac MadsT B3¢ HA3MYIIAHbI AbISJION Ca CBalM YbITAuOM,
TaMy paJiriiHa-dinacodckis pa3BakaHHI 1 AyXOYHa-MapajabHBIS MaByYaHHI
CKJa/alollb 3HAYHYI0 4YacTKy 300pHiKa, IITO Y3MalHsie akcisiariyHa-
BbIXaBayyae 3HAUdPHHE MacTankail TBopdyacii. [IpeITpbeIMITiBarOUbICS
XpoICiisiHCKal Myapacti, S. YadoT cTBapae yiacHyr TBOPUYIO aKCISUIOTIIO,
Jlae JYXOVHbI 3amaBeT HallyajJKaM: yce JIt0J31 POYHBIS, BapThIs JIHOOOBI
1 maBari.
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KoxnoBuu H. A. (MuHCK)
Pa3BuTHE JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOI0 MOJIS1 YeCTH
B Tpex peaaknusax Craryra Beaukoro kasxecrsa JInToBckoro

Crarytbl Benukoro kHspkecTBa JIMTOBCKOro — BayKHEWININE MaMSITHUKHU
HE TOJIbKO Oenopycckoil, HO U MuUpoBor KyibTypbl XVI Beka. B HUX Hamum
OTpaX€HNE MHOTHUE MEePEOBBIC B3TIISBI ATIOXH, IPU 3TOM H3yUYCHHUE TAHHBIX
SI3bIKAa TEKCTOB ITO3BOJIICT YBUIETh TAKK€ M TO, YTO HA MOMEHT CO3JIaHHS
CraTyTOB BXOJUJIO B 00JacCTh MOBCEIHEBHBIX, OOBIICHHBIX MPEACTABICHUN.
B uactHocTM MBI HaxoAWM 37eCh OOJIBIIOE KOJWYECTBO Marepuaia
JUTSI U3yYEHUS JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOrOo TIOJII YECTH U TPE/ICTaBIICHUM,
CTOSIIIIMX 32 €AMHHUIIAMH 3TOTO IOJISI; MPU STOM HEOOXOAMMO OTMETHUTh, YTO
JTAHHBIE TEKCTHI OTPAKAIOT MMEHHO INUISXETCKYI0 KapTHHY MUpPa U CHUCTEMY
[IEHHOCTEH; 4YecCTh — HSTO HEYTO, YeM MOIJIM 00JaJaTh MNPEICTaBUTEITU
UCKJIIOUMTEIBLHO BBICHIEro cocyioBus. [IpociexuBas HCTOPHIO TIPABOK B
penakmusax 1529, 1566 u 1588 rr., MBI MOXeM OOJIbIIIE TOHATH O TOM, Kak
pa3BUBAJCS JaHHBIA KYyJIbTYPHBIM CIIEHAPUM UM KaKUMHU  S3BIKOBBIMH
CpelCcTBaMH B IUIaHE BBIPAXEHHS OH oOciyxuBaics. Takum oOpa3om, LEb
CTaThbU — TIOKA3aTh KAYECTBEHHBIC U KOJUYCCTBEHHBIC M3MCHCHUS B COCTABE
JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKOTO TOJs «4ecTh» B Tpex pemakuusax CraryroB BKJI
B CBSI3U C KYJIbTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH SITOXH.

B nepBoit pepakuun Cratyra ynotpeOssieTcsl Mpexkae BCEro JeKceMa
yecms (oxosio 10 pa3, B TOM 4uciie €AUHOXKIbI — B (pOPME MHOKECTBEHHOTO
uncna: Jlepoicanell u uecmetl uyxcozemyom e maroms oasauvt o6vimu (1529,
3.3.)), muiib B ogHOM ciaydae — noucmusocms (1529, 3.10), npu 3TOM jBa-
Kbl BCTPEUAEM COYETaHUE wecmb U 0obpas ciaséa. B kauecTBe aHTOHUMOB
JUIS HA3BaHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX BBICTYMAIOT COPOMOMA, HA2AHEHbE,
Hazabawve, npenazabamnve, BCTPEUAIOTCS TaKXKE JIEKCEMBI Oe3uecmbe
(niamumu) u 6e33YyHUK, BBIPAKCHUE HEYUCMUBLIMU CLOBbL COPOMOMUMU.
COOTBETCTBEHHO UCIIOJIB3YIOTCS TJ1aroJisl 8UMUMb, yucmums;
B AaHTOHMMUYHOM 3HAYCHUHU UCTIONB3YIOTCS 2aHUumu, npueaHumu, Ha2aHumu,
3eanumu, 3copomomumu. 110 OTHOIICHUIO K OCOOEHHOMY TOJIOKEHUIO KHS3S
UCIIOJIb3YETCS BRIPAXKEHUE Maecmam HAul 20Cno0apcKuil 0opasui, B KOTOpOM
oOpainiaeT Ha ceOsi BHUMaHUE Iaroj oopazumu, He yIoTpeOIsieMblid B UHBIX
KOHTEKCTax (3Ta 0COOEHHOCTh COXpPAHSETCS U B 0oJjiee MO3AHUX PEIAKIUAIX).
Hanbonee BaXHBIMU TPECTYIUICHUSMH, BIICKYIIMMHU 3a COOOM omcyoicenve
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